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Bilimsel galiymalarda usulsiiz vusul mimkin degildir. Bu durum dilbilim calss-
malars igin de gegerlidir. Genel veya izel dilbilim galismalarinin planli-programi,
sistematik, kiimilatif, ishirligi ve is dagihmina, saha galismasina dayals bir sekilde,
bilimsel yontem wve teknikler dahilinde ilerlemesi gerekir.

Zaza dili alanminda yapilacak calismalarin amact, bu dili yo)- olmaktan korumak
ve gelistirmektir. Zazaca izel dilbilim galiymalarinin da usul yondinden, isbirligine,
is-gorev dagilimina, dil ve edebiyat malzemelerinin derlenip toplansp tasnif edilerek,
genel dil bilim sinirlar: gergevesinde, bilimsel bir yontem dahilinde yiiriitiilmesi ge-
rekmektedir.

Genel dilbilim; dilin tanim: ve kaynags, sentaks, morfolofi, leksiografya, fono-
lofi, onomastik, semantik gibi alt disiplinlere ayrilmaktadsr. Ilk donem Arapa dil-
bilim galiymalarinda saha galiymass, dil-edebiyat malzemelerinin derlenip toplan-
mast, sozliik-sentaks-morfoloji galiymalars ve bu galiymalarda takip edilen sema,



kyas, icma, vb. metodolojiler, Kur'an'in ve Hz. Peygamberin, bir dilin korunmast
we yasanmas: hususundaki yaklasimlar: gibi konulardsr. Bu uygulamalarin Zazaca
dilbilim caliymalarinin dini, insani, ahlaki, edebi, dilbilimsel temellerinin anlasilyp
tespit edilmesinde, Zazaca dilbilim alaninda yapilabilecek calismalarin siniflandiril-
masinda ve bu konuda metodolojinin belirlenmesinde biiyiik katkilarinin olabilecegini
dusinmekteyiz.

Calismamizda oncelikle genel dilbilimin alt disiplinlerini inceleyecegiz. Tkinci
olarak Ilk dinem Arap dilbilimi ve edebiyat: alaninda yapilan calismalardaki yonte-
mi ele alacagrz. Zaza Dilbilimi ve Edebiyat: alaninda yapilacak calismalarda takip
edilebilecek yontemi belirleyerek konuyu sonlandiracagiz.

1. Dilbilim ve Alt Dallari

1.1. Genel ve Ozel Dilbilim

Dilbilim; dili inceleyen bilim olarak tamimlanabilir. Diger bir ifadeyle, dil
olgusunun biitiin genel ve 6zel niteliklerini, yani herhangi bir dile, bir dil 6be-
gine ait ya da biitiin dillerde gériilen 6zellikleri, dil olaylarin1 aragtirma konusu
edinen, dillerin ortak ya da tek 6zelliklerini inceleyen, konular: bir¢ok bilim da-
liyla iligkili ve gegigme halinde bulunan, genis gergeveli, dilin yan1 sira 6gretimi
ve 6grenimini de inceleyen bilim dali geklinde tanimlanmugtir.' Dilbilim, Ge-
nel Dilbilim-Ozel Dilbilim ve Kargilagtirmali Dilbilim kisimlarina ayrilir. Ge-
nel Dilbilim, dil olgusunun kaynaZini, diinya dilleri arasindaki benzer ve farkh
yonleri, tiim diller i¢in genel geger kanunlan tespit etmeye ¢aligan bir bilimdir.
Ozel dilbilim ise belirli bir dilin, dilbilimin gesitli alt disiplinlerinin gercevesin-
de bilimsel agidan incelenmesidir. Kargilagtirmals dilbilim iki veya ikiden fazla
dili, dilbilimin alt disiplinleri ¢ercevesinde kargilagtirmali olarak ele alip bu diller
arasindaki benzerlik ve farkliliklar: tespit eden bir bilimdir.? Bagka bir ifadeyle
Genel dilbilim, dillerin ayrihiklarint bir tarafa birakarak ortak 6zelliklerini, ge-
nel yasalariny, dile ait tiimelleri ve evrensel goriiniimleri inceler. Bu incelemenin
belirli bir dille siirlandinildig: bilime, 6zel dilbilim denir.? Iki veya daha fazla
dil arasindaki kiyaslamalardan hareketle yapilan dilbilim ¢aligmalarina ise kar-
silagtirmalt dilbilim denir. Bu gercevede Zazaca Dil ¢aligmalan, Zazaca Ozel
Dilbilimi sinirlarinda yer alir.

1 Aksan, Dogan, Her Yéniiyle Dil, TDK yay., Ankara, 2009, s.24; Kiran, Zeynel; Eziler, Ayse,
Dilbilime Giris, Seckin yay., Ankara, 2010, s.44;Altinérs, Atakan, Dil Felsefesi Sézligii,
Paradigma Yay., istanbul, 2000, s. 21; Vardar, Berke, Yirminci Yiizyd Dilbilimi, Multilingual yay.,
istanbul, 1999, 5.10; l'fl;ok, Necip, Genel Dilbilim, Multilingual yay., isstanbul, 2004, 5.13.

2 Aksan, a.g.e., s.24-25; Vardar, Berke, Dilbilimin Temel Kavramlari ve ilkeleri, Multilingual yay.
istanbul, 2001, 5.26.

3 Kaya, Mustafa, Modern Arap Dilbilimi Calismalari, EKEV Akademi Dergisi, Sayi:36, Erzurum,
2008, s.339.
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1.2. Dilbilimin Baslica Alt Disiplinleri:
1.2.1. Sesbilim ve Fonoloji:

Sesbilim, dillerdeki ses olugumunu, sesin muhataba ulagma siirecini, dildeki
seslerin 6zelliklerini, ses degigimlerini pozitif bilim ydntemleriyle inceleyen bir
disiplindir. Ciinkii bu disiplin, dil seslerinin fiziki yoniiyle ilgilenir.* Fonoloji
ise, soziin ses ozelliklerinin kelimedeki vurgu, ton, ezginin anlamla olan ilig-
kisini, yani ses-anlam iligkisini dilbilim yontemlerine dayanarak inceleyen bir
disiplindir.* Arap¢a'nin ses yonii Tecvid ilmi kapsaminda detaylica incelenirken,
fonetik yonii asirlar énce Ibr Cinni tarafindan ele alinmigtir.®

Ornegin A.rapg:a'da‘ harflerin mahregleri ve sifatlari, igmam, imale, kal-
kale, teshil, kalb gibi tecvit ve sarf ilimlerinde incelenen hususlar da sesbilim
kapsamindadir.” Zazaca Dilbilirai alaninda yapilacak ¢aligmalarda Zaza Dilinin
Sesbilim yniinden incelenmesi, Zazaca Harflerin mahreg ve sifatlanimin belir-
lenmesi, Zazaca'nin ses yapisina uygun bir alfabenin olusturulmas, dildeki ses
olaylar/degisimlerinin incelenmesi gerekir.

1.2.2. Bicimbilgisi (Morfoloji-Sarf)

Bir dili meydana getiren kelimeleri; kok, ek, tiiretim yollan eklerin gorevleri,
gekimleme gibi bigim yéniinden inceleyen alt disiplindir.® Bu disiplinin’ Arap-
gadaki kargilign “sarf"tur. Arapga'da Sarf, bir tek ashn gesitli anlamlar elde etmek
icin cesitli misallere doniigtijriilmesi,” seklinde tarif edilmigtir. Arapca’nin bigim-
bilgisi yoniinden muazzam bir zenginlik arz etmektedir. Ele alinan bir kelimeden

ism-i zaman, ism-i mekan, gegmis zamanin olumsuzu, sagma kipleri, kiigiiltme

isimleri gibi yirmi dort kelimenin gekim imkan1 bulunmaktadir. Arapgada mas-
tarlar semai ve kiyasi olmak fizere ikiye ayrilir. Semai mastarlarin isminden anla-
stlacagn gibi kaynag konugulan dildir. Kiyasi mastarlarin kaynagy, sinirh sayidaki
fiillerin mastarlarimin geldigi kaliplardir.’® Buna gére konugma dilinde olmasa
bile, birgok mastar benzerlerine kiyaslanarak tiretilebilmektedir.

~ Zaza dilinin morfolojik/higim bilgisi agisindan incelenmesi gerekmektedir.
Zira bigim bilgisinin dogru unlagihip uygulanmasi, yeni kehmelerm tiiretilmesi,
Zazaca'nin diger diller 1§mdek1 yerinin tespit edilmesi agisindan énemlidir.

4 Aksan, a.g.e., |, .25-26; Kuzn i.g.e., s. 238-239, Vardar, Dilbilimin Temel Kavramlan ve
ilkeleri,s.156.

5 Aksan, a.g.e., |, 28; Il, 66; Kiran, a.g.e., s. 239, Vardar, Dilbilimin Temel Kavramlar: ve ilkeleri,
5.156-157.
Unlii, Demirhan, Tecvid, TDV yay., Ankara, 2005 5.39.
Unlii, Demirhan, a.g.e., 5.39.
Aksan, a.g.e., |, 29; Unalan, Sikrd, Dif ve Kiiltiir, Nobel yay., Ankara, 2010, s. 124-125.
Zencani, lzzuddin, ‘Izz7 fi's-Sarf; Mektebet-u Yasin, istanbul, 2008, 5.188,

0 Racihi, Abduh, Tatbiku’s-Sarfi, Daru’n-Nahdeti'l-Arabiyye, Beyrut, 2004, s.66.
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1.2.3. Dizim bilgisi (Sozdizimi/Sentaks/Nahiv)

Dilbilimin ciimleiinde kelimelerin yeri ve géreviyleilgilenen alt disiplinidir."
Bu kavram Arapgada binlerce yil 6nce Nahiv kelimesiyle kargilanmig ve nahvin,
dili hatadan, bozulmadan korudugu, bu ilmin ciimle i¢inde kelimelerin i’rab ve
bina yoniinden son hallerinin incelendigi bir ilim oldugu ifade edilmistir.'2 S6z-
" dizimi bir dilin temelini olugturur. S6z diziminin bozulrn331 dilin bozulmasina,
varlik sebebini yitirmesine neden olur.®®

Zazaca s6z diziminin tespit edilmesi ve pratikte uygulanmas: bu dili yok ol-
maktan kurtanir. Ancak Zaza dilinde gramer belirlenirken, saha ¢aligmastyla tiim
agizlan dikkate almak, gramer kurallarini buna gore olugturmak gerekir. Zaza-
ca Tiirk¢e'nin etkisinde kaldig: gibi, Zazalarin Tiirkge konugmalar: da Zazaca
gramerin etkisinde kalmigtir. Bu durum Zazalann hem Tiirkce hem de Zazaca
konusmalari1 olumsuz etkilemektedir. Ornegin Bingdl Tiirke agzindaki “Sen
Odur nereye gidiyorsun” ifadesi, Bingdl Zazaca'sindaki “T Aé sin ¢a” climlesindeki
gramer yapisimn, Tiirkce konusmaya yansimasidir. Bu nedenle yazili ve sozlii
Zazaca iletisimin saglikli olabilmesi ve Zazaca'nin varligini devam ettirmesine
imkan tanumast, ayn1 Zamanda Zazalarin Tiirke veya Zaza dili konusmada da
bagarih olabilmesi Zaza dili gramer yapisimin belirlenmesi zorunluluktur.

1.2.4. Sozliik Bilgisi (Leksiografya) :
Sozliik bilimle yakindan baglantili olan bu disiplin, sézliik hazirlama ydntem
ve teknigiyle ilgilenir.™
Zaza Dili sozlitk caligmalarinda, sézliik hazirlama tekniklerinin énceden ve
dogru belirlenmesi gerekir. Klasik Arap Dili ¢aligmalarinda metedoloji baghg:
altinda sozliik ¢aligmalarindaki metedolojiyi ele alacagiz. Bundan sonra Zazaca
 s6zliik caliymalarinda alternatif bir ydntem ortaya kayacagiz.

1.2.5. Sozciikbilim (Leksioloji)

Anlambilim (Semantik), Adbilim (Onomastik) temel olugturan sozliikbi-
lim, bir dilin kelime varligin bicim, anlam ve adbilim gibi agilardan inceleyen bir
disiplindir.” Bir dilin kelime varlif ile kelime dagarcif farkh seylerdir. Kelime
varlig: dilin kullanilan ve kullanilmayan kelimelerinin tiimiinii ifade eder. Keli-

31 Aks\an, a.g.e., |, 29; Kiran, a.g.e., 5.243.

12 el-Meylani, Muhammed b. Abdurrahim, Serhu’l-Mugni, Salah Bilici Yay., istanbul, 1995, s.1.
13 Ozkan, Fatma; Musa, Bagdagiil; Yabanci Dillerin Tiirkgenin Séz Dizimi Uzerindeki Etkisi, Ahmet
Yesevi Universitesi Miitevelli Heyet Baskanligi yay., Bilig Dergisi, Yaz/2004, Sayi 30, 5.96.

14 Kiran, a.g.e., 5.241; Aksan, a.g.e., |, 32; Vardar, Dilbilim Terimleri Sézliigii, s.184.
15 Vardar, Dilbilim Sozligd, s.184; Aksan, a.g.e., |, 31; Kiran, a.g.e., s. 242.
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me dagarcif1 ise, giinliik konugmalarda her alamin kendine mahsus kelimelerini
de igine almak iizere kullanilan kelimeleri ifade eder.’® Klasik Arap Dili s6zliik
¢ahgmalarinda muazzam bir sézciikbilim galismas: sergilenmistir. Ele alinan ke-
limeler anlambilim y6niinden, dil ve edebiyattaki kullanimlan agisindan bigim
yoniinden (sarf) derinlemesine incelenmis ve kendine mahsus sistematikleri
olan ciltler dolusu sozliik galigmalan yapilmistir.

Zaza dili alaninda yapilacak sézliik ¢aligmalarinin, anlambilim, adbilim, bi-
¢imbilim ile baglantili bir gekilde ele alinip, Zaza dilinin kelime varliginin bu
agilardan derinlemesine incelenmesi gerekmektedir. Zaza dilinin kelime varlig-
nin tespit edilmesi gerekir. Bunun igin kullanilacak yontemleri ilerleyen kisim-
larda ele alacafz.

1.2.6 Lehcebilim:

Bir dil iginde veya o dilin yayildign farkh bolgelerde, gesitli etkenlerle aynig-
tifx lehgeleri ve agizlarini inceleyen disiplindir. Lehgebilim, dilin genel ve 6zel
nitelikleri kadar, aym dilin farkhilagmasinin toplumsal-kiiltiirel, cografi-siyasi ve
psikolojik nedenlerini de aragtirir,”

Lehgebilim kapsaminda, Zazaca lehgelerinin belirlenmesi ve kargilagtiril-
masi, lehge farkhiliklarinin toplumsal-kiiltiirel, dini, cografi-siyasi ve psikolojik
nedenlerinin aragtinlmas: gerekmektedir.

Zaza dili ve edebiyat: alaminda belirlenecek yontemlere 151k tutmas: igin,
ilk Donem Arap dili ve edebiyati alanindaki galigmalara goz atmamiz uygun
olacaktir,

2. ik D6nem Arap Dilbilimi ve

Edebiyat! Calismalarinda Yontem

Giiniimiiz Zaza Dilbilimi ve Edebiyat: ¢aligmalari, sozlii kiiltiirden yazili bir
kiiltiire gegis siirecinin devams diizeyindedir. 1k dsnem Arap Dilbilimi ¢aligma-
larinda da aym: sekilde, sozlii kiiltiirden yazili bir kiiltiire gegis siireci yaganmugtir.
Bu siireg icinde dil ve edebiyat ¢aligmalaninda kullanilan yontemlerin, Zaza Dili
ve Edebiyati'nin metinlesme siirecinde kullanilabilecek veya en azindan dikkate
alinabilecek yontemler oldugunu diigiinmekteyiz. \

Arap Dili fasih varhigimn ve gramerini, gelismesini ve bu alandaki ¢ahgmala-
rmn siirdiiriilmesini Kur'an’a, Kur'an'in yazihi hale getirilmesine bor¢ludur. lahi
bir vahiy olan Arapga Kur'an'in kitap haline gelmesi ve gogaltilmas: s6zlii bir
gelenege dayanan Arap Dili-Edebiyat ve Kiiltiiinde metinlegme hareketle-
16 Kiran, a.g.e., s. 241-242; Vardar, Dilbilim 56zligi, s.182.

17 Vardar, Dilbilim Terimleri Séz1igd, Multilingual yay, istanbul, 2007, 5.143; Aksan, a.g.e., |, 32-
33.
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rinin sistemnatik baslangic noktas: sayilabilir. Ciinkii ilerleyen dénemlerde Is-
lam Arap yanmadasinin digina ¢ikmig ve Arap olmayan kimseler Miisliiman
olmugtur. Buna bagli olarak Araplar yabanci milletlerle temas kurmusg ve Arap
dilinde lahn (dilin bozulmasi) olaylari, ortaya ¢ikmistir. Bu durum Kur'an dili
olan Arapga’nin bozulmaya baglamasina, Arapga’nin bozulmasi Kur'an'in yanlg
okunmasina, dolayisiyla yanlis anlagilmasina kadar varmustir. Cok gegmeden bu
dil bozulmasinin kargisinda bagta Hz. Peygamberin konuya temas eden tegvik-
leri, sonra Peygamber Ashabinin dilin bozulmas: kargisindaki yaklagimlar: Arap
dilinin bozulmaktan kurtarilmas: igin gramer galigmalarinin baglamasina vesile
olmustur. Diger taraftan Hz. Peygamber hayattayken insanlar Kur'andan anla-
makta giicliik gektikleri kelime ve mefhumlar ona sormakta ve ogrenmektey-
di. Hz. Peygamberden sonra gerek ashab, gerekse Kur'an ve Hadisi anlamaya
ve hiikiim ¢ikarmaya ¢aligan Islam alimleri bu iki temel kaynaktaki kelimelerin
hangi anlama geldigini belirlemek i¢in Arap siirine bagvurmus, Kur’an'in daha
iyi anlagilmasi igin dil ve anlam merkezli tefsir ¢aligmalarini baglatmistirlar.

Arap dili temelinde baglayan s6zliik, gramer, sarf, fikih usulii, caligmalarinda;
Kur'an ve Hadisteki garip, anlagilmas: gii¢c kelimelerin agiklanmasina, kargilagi-
lan sorunlar1 Kur'an ve Hadis temelinde ¢6ziimlemek i¢in dini metinler gerge-
vesinde icra edilen dil ve edebiyat merkezli ¢aligmalarda, temelde Sema ve Kiyas
yontemleri kullanilmigtir. Bunun yani sira Icma, Istishab, Istidlal, Istihsan gibi
yontemler de kullandmigtir.®

2.1. Dil Calismalarinda Sema Yontemi:

Sema; dili bozulmamg Araplarin agzindan alinan dil malzemesini ifade
eder. Bu malzeme Kuran-Hadis'teki ifadeler, Cahiliye dénemi ile Islami dé-
nemde Arap dilinin bozulmaya bagladig1 zamana kadar yagamis olan kimselerin
siir ve nesir tiiriinden sozlerinin kayit altina alinmasidir.”? Bu tanima gore Sema’,
yazili veya sozlii olarak halk arasinda kullanilan dil ve edebiyatla ilgili dini ve dini
olmayan fasih malzemenin derlenip toplanmasini ifade eder.??

Buna gore Gramer-sozliik ¢aligmalan ve diger dilbilim ¢aligmalan sozli ve
yazili dil malzemesinin, dil sahasindan toplanarak iglenmesinden ibarettir. Bu
malzeme sema yoluyla toplanir. Semadan kastedilen dil ve edebiyat verilerinin
halk agzindan ve yazili metinlerden toplanarak bir araya getirilmesidir. Bu an-
lamda Sema’nin bir alan aragtirmasidir.

Ilk donem Arap dilbilimcileri ve edebiyatgilar, dil ve edebiyat malzemelerini

18 Celaluddin Suyiti, el-Iktirah fi ilm-i Usdli'n-Nahy, Daru’l-Ma’rife, Beyrut, 2006, s.180-187.
19 Suyiti, a.g.e. 5.20-25. ’
20 Bakirci, Selami, Demirayak, Kenan, Arap Dili Grameri Tarihi, Erzurum, 2001, s.55.
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sema yontemiyle toplamus, tasnif etmis ve kural haline getirmigtir. Bu malzemeyi

toplamak igin gollere yolculuk yapilmig ve dil-edebiyat malzemesi Bedevi Arap-

lardan toplanmugtir.?? Topladiklari malzeme ile kiigiik risaleler ve biiyiik sozliik-
ler telif etmistirler

Unlii Arap Dilbilimcisi Halil b. Ahmed uzun yillar Necd, Tihame ve Hicaz
¢ollerinden dil ve edebiyat malzemesi toplamigtir. Topladifi malzemeyle Arapga
nahiv/gramer, szliik ve aruz-kafiye alanlarinda genis capl: dilbilim ve edebi-
yat galigmalar: yapmigtir. Halil b. Ahmed'in Kitabu'l-‘Ayn isimli 8 cilt halindeki
sozliik calismasini, Edebiyat literatiiriinde kendi alanindaki ilk eser hiiviyetini
tastyan Ariz ve Kafiye isimli eserini tamamen ¢llere yaptign yolculuktan, saha
cahgmastyla topladign dil ve edebiyat materyalleri isleyerek telif etmistir? Unlii
Arap Dilcisi Halil b. Ahmed, telif ettigi Kitabu'l-Ayn eserinde, Kelimenin an-
lam sahasin1 Arap giirindeki kullanimindan, Kur'an ve Hadisteki kullammlarin-
dan 6rnekler getirerek izah etmistir.

Ay sekilde imam $afi, ¢élde uzun yillar Hiizeyl Kabilesinin yaninda kal-
mustir. Safii bu uzun siireli ikametinin sayesinde kazandig dil melekesiyle, Arap-
¢a olan Kur'an ve Hadisleri anlama hususunda kendine mahsus bir usul geligtir-
mistir. Usul bilgilerini er-Risale isimli fikih usulii kitabinda bir araya getirmistir.
Bu usul bilgisi Kur'an ve Hadis metinlerini anlama ve bunlardan hiikiim ¢ikarma
metodolojisi mahiyetindedir. $afii, bu usulden hareketle, Kur'an ve Hadis mer-
kezli, kendine mahsus miistakil bir fikth mezhebi kurmug, mezhebine dair temel
kurallar: er-Risale isimli kitapta toplamugtir. Safii'nin dil agirlikl fikih usulii ki-
tabinin yaninda edebiyat alaminda $iir Divan1 meveuttur.

Esmai, ¢oldeki seyahatleri esnasinda, Kitab eg-Sat (koyun kitabs), Kitab el-
Hayl (at kitabn), Kitab en-Nebat ve’s-Secer (bitki ve agag kitabi), Kitab el-Ibil
(deve kitab), Kitabb ed-Delv (su kuyusu kovalari) gibi isimlerle, ad1 gegen var-
liklar1 ve bu varliklarla ilgili ince detaylan ifade eden kelimeleri kiigiik risaleler
halinde telif etmigtir*

Bir dilin Gramer kurallarimi belirleyen, yine o dilin bozulmamus, asliyetini *
yitirmenmis sozlii ve yazih malzemesidir. Ik dénem Arap dili gramer caligmala-
rinda sadece bir kabilenin konustugu Arapga degil, dili bozulmayan biitiin Arap
kabilelerinin Arapgas: dikkate alinmigtir. Fasih Arap kabilelerinin dil kullanim-
21 Said el-Afgani, min Tarihi'n-Nahv, Darau’l-Fikr, Beyrut, tsz., 5.19; Satir Ahmed Muhammed,

el-Micez fi Nes'eti'n-Nahv, Kahire, 1983, 5.23-24,

22 Yilmaz, ibrahim, Arap Edebiyatinda Ariiz, Aragtirma yay., Ankara, 2009, 5.1; Demirayak, Kenan;
Gogenli, Sadi, Arap Edebiyati Kaynakiari, Erzurum, 2000, s. 123, s.141; Satir, Muhammed
Ahmed, a.g.e., 5.51-52.

23 Afgani, a.g.e,, 5.25; Muhammed Ebu Zehra, imam Safil, cev.0Osman Keskioglu, DiB yay.,

Ankara, 2000, s. 39-40.
24 Bakirci, Selami; Demirayak, Kenan, a.g.e., 11.



lan1 bizzat yerinde tespit edilmis ve bunlardan yaygin olam: kural haline getiril-
mistir. ' _

. Basrahlar Arap¢a gramerini, yaygin olarak kullanilan fasih dil ve edebiyat ve-
rilerine hareketle belirlemiglerdir. Yaygin kullanima aykini kullanim kullanimlar
fasih olmayan bir kabileye aitse reddedilmigtir. Fasih ve sozii dilde hiiccet olan
bir kabileye aitse ise nadir (az kullanilan) veya saz (kural istisnasi) olarak kabul
edilmigtir. Saz ve nadir kullanimlar muhafaza edilmig, ancak kural olarak kabul
edilmemistir. Kife dil ekolii, yaygin ve yerlesik kurallara aykir1 kullamimlan (saz,
nadir) da dikkate almig ve bunlari da dil kural olarak kabul etmistir.®

Edebiyatin Siir, Nesir, Atasozii, Deyim, Hikaye vb. yazili ve sozlii iiriinle-
rinin toplanmas: ve derlenmesi de Sema yoluyla olmugtur. Bu konuda da Arap
dilcileri diileri bozulmayan kabileleri dolagmis ve topladiklar malzemeleri der-
leyerek tasnif ve telif etmiglerdir. Buna bagh olarak ad: gegen edebi alanlarda Siir
divanlari yazilmig, edebi nesre yonelik, atasozleri ve deyimlere yonelik ¢ok sayida
eser telif edilmigtir.?® Arap edebiyatcilan giir ve nesir gibi edebi iiriinleri topla-
mada da segici ve hassas davranmuglardir.?’ {lk dénemde toplanan edebi iiriinler
dilbilimin her alaninda kullanilmigtir. Gramer alaninda kurallarin belirlenme-
si, ispatlanmasi, Arap dilinin morfolojik, semantik agilardan ¢aligilmasi, sozlitk
calismalarinda edebi mahsullerden faydalanilmigtir. Ayrica hareketle sézciigiin
anlam sahasinin belirlenmesinde, Kur’an ve Siinnetin yorumlanmas: ve hiikiim
gikanilmasinda edebi malzemeden gokga yararlanilmugtir.

Giiniimiz dilbilim ve edebiyat ¢ahsmalarinda da Sema yontemi Snemini
korumaktadir. Nitekim gramer, s6zliik, morfoloji, lehgebilim, sive-agz gibi dil-
bilim alanlarindaki ¢aligmalarda bozulmarmug halk dilinin yazili-s6zlii dirtinlerini
ve verilerini dikkate almak ve dilbilim ¢aligmalarini bu iiriin ve veriler {izerinde
ylirlitmek bir zorunluluktur. Ayni gekilde edebiyatin siir ve nesir alanlarinda ata-
sozleri, deyimler, hikiye, 6ykii, tekerleme, ninni vb. edebi iiriinlerin de kaynag,
bozulmarmsg halk agz ile yazihi edebi iiriinlerdir ki, bu alana dair malzemelerin
derlenip toplanmasinin tek yolu Sema’ yontemidir.

2.2. Dil Caligmalarinda Istidlal Yontemi:

Istidlal Arap dilbilim galiymalarinda yazili veya sozlii malzemeyle bir dil
kuralinin 1spatlanmas: veya belirlenmesi anlamina gelmektedir. Burada sézlii
malzemeden kastedilen bozulmamss dilsel kullanimdir. Yazil: metinlerden kas-

25 Afgani, a.g.e., 5.72,73; ez-Zubeydi, Abdullatif b. Ebubekir, /'tildfu’n-Nusra fi ihtilafi Nuhati’l-
" Kufeti ve’l-Basra, Mektebetu Nehdeti’'l-Arabiyye, Beyrut, 1987, s.46.

26 ilgili Eserler igin Bkz.:Demirayak, Kenan; C&genli, Sadi, a.g.e., s.15, 5.43, 5.80.

27 Cetini M. Nihad, Eski Arap Siiri, Edebiyat Fakiiltesi Matbaasi, Istanbul, 1973, 5.57-58..
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tedilen giir ve nesir tiirii edebi iiriinler ile Kur'an ve Hadislerdeki dil malzemesi,
kullanimidir. Bu durum dil kurallarinin veya kullaniminin belirlenmesinde bo-

~ zulmamus s6zlii ve yazili dilin aragtinilarak esas alinmasidur.
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Buraya kadar incelemeye ¢abigtifimiz ilk dénem Arap Dil Bilimi Caligmala-
rindaki Yontemi maddeler halinde séyle siralayabiliriz:

1. Gramer, Sozliik, Morfoloji, Sesbilim, Lehgebilim gibi Arap dilbilimi alan-
larinda Sema’, Kiyas, Istidlal, yontemleri kullanilmustar.

2. Gramer kurallarinin belirlenmesinde, sozliik ve diger dilbilim ¢aligmala-
rinda esas alinacak yazih veya sozlii dilin bozulmamig olmas: sarti benimsenmisg
ve buna bagh olarak dili esas alinacak ve alinmayacak fert ve toplum belirlen-
mistir. |

3. Dilbilim ¢aligmalaninda giivenilir yazihi dil malzemesinin yan: sira sozli
dil malzemesi de dikkate alinmigtur.

4. Gramer, sozliik, morfoloji gibi dilbilim ¢ahgmalari, belirli bir kesimden
degil, dili dogru kullanan biitiin kesimlerden yapilan alan aragtirmasindan ve
derlemelerden yapilmugtir..

5. Sozlitk ¢aligmalart masa baginda degil, bizzat halkin arasina girerek, dilin
bozulmadi: toplumlarin iginde kalmak suretiyle yapilmistir.

6. Siir, Nesir, atasozleri ve deyimler tiiriinden edebi triinler, yazili ve sézli
alan aragtirmasindan hareketle kayit altina alinmig ve bu alanlarda gok sayida
eser telif edilmigtir.

7. Dilbilim ¢aligmalan bir tek agidan degil, ulagilabildigi her agidan (gramer,
sesbilim, morfoloji, anlambilim, s6zciikbilim, sézliikbilim vb.) sistematik, biri-
kimli bir gekilde igbirligi suretiyle belirli bir disiplin i¢inde icra edilmistir.

3. Zazaca dilbilimi calismalarinda takip edilebilecek

metodolojik dneriler _

3.1. Genel Dilbilim Metodolojileri Temelinde

Zazaca Dilbilim Calismalari

Bir bilim dalinin var olmas: i¢in o bilim dalinin iyice belirlenmis ve sinirlan-
dirilmig bir konusunun ve bu konuyu inceleyecek bir yonteminin olmas: gerekir.
Her bilimde konu ile yontem arasinda diyalektik bir bag vardir.?® Dilbilimin
konusu biitiin ydnleriyle genel ve 6zel anlamda dildir. Modern dénemde Ge-
nel dilbilim metodolojileri “eszamants” ve “art zamanh” olarak belirlenmigtir.*Bu
nedenle oncelikle egzamanh ve artzamanh dilbilim yontemini agiklamamiz uy-
gun olacaktir:

28 Kiran,a.g.e., 5. 43.
29 Aksan, a.g.e., |, 30.



Eszamanh Yontem: Dilin zaman mefhumunda, degisme ve geligmelerden
bagimsiz olarak, mevcut kullamimindan hareketle incelenmesidir®® Ornegin
Bingol Ili ve gevresinde konugulan Zazaca'daki esanlamh ve zit anlaml keli-
melerin veya farkl: bélgelerde konugulan Zazaca'min ses bilim agisindan ince-
lenmesi egzamanl dilbilim yontemi kapsamina girer. Ciinkii boyle bir inceleme
yasayan ve konugulmakta olan bir dilden hareketle bu yontem bir dilin yasayan
ve konugulmakta olan durumunu belirlemeye yonelik oldugundan betimlemeli
dilbilim yontemi olarak da isimlendirilebilir.

Art Zamanh Yontem: Art zamanh dilbilim yontemi, dilin geligmeli olarak ta-
rihi siirecinin paralelinde incelenmesidir! Ornefin “s3s” kelimesinin Arapcada
ilk kullaniminin “Dua” anlaminda oldugu, bu anlamin Arap siirinden bazt 6r-
neklerle ortaya konulmasi, Islam'dan sonra kelimenin “Namaz:” ifade edecek
bir anlam kazandigini ortaya koymak art zamanl dilbilim yontemi kapsaminda
degerlendirilebilir. Zazacadaki “nima;” ‘desmaj” “ruweji” “zika” gibi dini kavram-
‘larin, “xale-émik-ap-xal” gibi akrabahk anlamina gelen kelimelerin Zazaca'ya ne
zaman girdii, bu kelimelerin giinimiizdeki kullanihginin belirlenmesi ve diger
dillerle kargilagtirilmasi, kisaca kelimenin tarihi siireci iginde baglantih oldugu
dini, sosyo-kiiltiirel, psikolojik agilardan incelenmesi art zamanl dilbilim yonte-
mi olarak degerlendirilebilir.

Zazaca Dilbilim alaninda yapilacak calismalarda ncelikle dilbilimin alt dalla-
rindan birinden galisilacak konunun belirlenmesi, esxamanls veya art zamanls yon-
temlerden birinin, galisilacak konunun mahiyetine uygun diger yontemlerle birlikte
kullaniimas: gerekir.

3. ilk Dénem Arapca Calismalari Temelinde

Zazaca Dilbilim ve Edebiyat Calismalarinda Yontem

Ik dénem Arap dilbilim ve edebiyat: galigmalanindaki yontemden hareketle,
Zaza dilbilim ve edebiyat: alaninda yapilacak ¢aligmalarda asagidaki yontemler
uygulanabilir:

1. Zazaca dilbilim ve edebiyat ¢aligmalarinda Dini boyutun dikkate alinmas:
gerekir. Bu anlamda Zazaca mevlitler Zaza dili ve Edebiyati agisindan 6nem-
li yazihh metinlerdir. Bu metinlerin, Zazaca edebiyati agisindan, gramer, sozliik,
morfoloji agilarindan incelenmesi gerekir.

* 2. Zazaca seslerin tiimiinii ifade edebilecek dogru bir alfabe olugturulmasi,
3:Zazaca dilbilimi ve edebiyat: alanindaki sbzlii ve yazili malzemelerin top-
lanmas, bu alanlarda yazil eserlerin verilmesi,

30 Aksan, a.g.e., |, 30.
31 Aksan,a.g.e., |, 30.
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4. Zazaca dilbilim ¢aligmalarinin, genel dilbilimin alt disiplinleri kapsamin-
da yiiriitiilmesi, bu galismalarda' metodolojinin belirlenmesi,

5. Zazaca dilbilim g;‘allémalarfn%n igbirligi ve is daghmu prensibine gére yii-
riitiilmesi, birikimli olarak ilerlemesi gerekir. Bunun icin biri digerinden kopuk
¢ahgmalar yerine gorev dagilim, goriig-fikir ahgverigi esaslarina dayanan kolektif
bir galigma prensibiyle hareket edilmesi,

6. Zazaca sozliik ve gramer ¢aligmalarinda belirli bir bélgenin Zazacasinin
degil, Zazaca konugan biitiin bélgelerdeki Zazacanin kelime hazinesinin aragti-
rilmasi, sozliiklerde yer verilmesi

7. Zazaca sozliik, gramer ve morfoloji ¢aliymalarinda orjinalligini yitirme-
mis, yabanc tesirlerden en az etkilenmig kirsal kesimlerde konugulan Zazacanin
esas alinmas.

8. Zazaca dilbilimi ve edebiyat: saha ¢aligmas: kapsaminda, Zazacadan bagka
bir dil bilmeyen yagh neslin agzindan dil ve edebiyat malzemesinin toplanmasi,
bunun igin kirsal kesimlere gidilmesi, video ve ses kayd: tekniklerinin kullanil-
mast, yash kimselerin biyografik, otobiyografik konugmalarinin kayit altina ali-
narak incélenmesi.

9. Mevcut cahgmalara baktiimizda Zazaca dil ¢ahgmalan gogunlukla
Zazaca-Tiirkge seklindedir. Gerek sozliik, gerekse dilbilgisi calismalarinin Zaza-
cadan Zazacaya yapilmas: da gerekmektedir. Ornegin ele alinan Zazaca bir ke-
limenin e§-zit anlamhlari, anlam ve kullamm sahass; Zazaca atasozleri, siirler ve
mevlitlerden hareketle belirlenmeli ve Zazaca climleler icinde kullanilmalidir.
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